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philipinaH patraM

I paulatimathinAmAnau ylzukhrISTasya
dAsau philipinagarasthAn khrISTaylzoH
sarvvAn pavitralokAn samiteradhyakSAn
paricArakAMzca prati patraM likhataH |

I asmAkaM  tAta  IzvaraH  prabhu
rylzukhrISTazca  yuSmabhyaM  prasAdasya
zAntezca bhogaM deyAstAM |

Il ghaM nirantaraM nijasarvvaprArthanAsu
yuSmAkaM  sarvveSAM  kRte sAnandaM
prArthanAM kurvvan

Vyati vArAn yuSmAkaM smarAmi tati VArAn
A prathamAd adya yAvad

VyuSmAkaM susaMvAdabhAgitvakAraNAd Iz-
varaM dhanyaM vadAmi |

VI yuSmanmadhye yenottamaM karmma kart-
tum Arambhi tenaiva ylzukhrISTasya dinaM
yAvat tat sAdhayiSyata ityasmin dRDhavizvAso
mamaAste |

VI yuSmAnN sarvvAn adhi mama tAdRzo bhAvo
yathArtho yato'’haM kArAvasthAyAM pratyut-
tarakaraNe susaMvAdasya prAmANyakaraNe ca
yuSmAn sarvvAn mayA sArddham ekAnugra-
hasya bhAgino matvA svahRdaye dhArayAmi |

VI aparam ahaM khrISTaylzoH snehavat sne-
hena yuSmAn kIdRzaM kAGKSAmi tadadhlIzvaro
mama SAKSI vidyate |

X mayA yat prArthyate tad idaM yuSmAkaM
prema nityaM vRddhiM gatvA
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X jJAnasya viziSTAnAM parlkSikAyAzca sarv-
vavidhabuddhe rbAhulyaM phalatu,

XI khriSTasya dinaM yAvad yuSmAkaM SsAr-
alyaM nirvighnatvajJca bhavatu, Izvarasya gau-
ravAya prazaMsAyai ca ylzunA khrISTena puN-
yaphalAnAM pUrNatA yuSmabhyaM dlyatAm
iti |

XIhe bhrAtaraH, mAM prati yad yad ghaTitaM
tena susaMvAdapracArasya bAdhA nahi kintu
vRddhireva jAtA tad yuSmAn jJApayituM KkA-
maye'haM |

Xl  aparam ahaM  khrISTasya  kRte
baddho'smlti rAjapuryyAm anyasthAneSu ca
sarvveSAM nikaTe suspaSTam abhavat,

XV prabhusambandhIyA aneke bhrAtarazca
mama bandhanAd AzvAsaM prApya

varddhamAnenotsAhena niHkSobhaM kathAM
pracArayanti |

XVkecid dveSAd virodhAccApare kecicca sadb-
hAvAt khrISTaM ghoSayanti;
XVl ye virodhAt khrISTaM ghoSayanti te pavi-

trabhAvAt tanna kurvvanto mama bandhanAni
bahutaraklozadAyIni karttum icchanti |

XVl ye ca premnA ghoSayanti te susaMvAdasya
prAmANyakaraNe'’haM niyukto'smlti jJAtvA tat
kurvvanti |

XVI kiM bahunA? kApaTyAt saralabhAvAd
VA bhavet, yena Kkenacit prakAreNa KkhrIS-
Tasya ghoSaNA bhavatltyasmin aham Anan-
dAmyAnandiSyAmi ca |

XK yuSmAkaM prArthanayA ylzukhrISTasy-
AtmanazcopakAreNa tat mannistArajanakaM
bhaviSyatIti JAnAmi |
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XX tatra ca mamAKAGKSA pratyAzA ca sid-
dhiM gamiSyati phalato'’haM kenApi prakAreNa
na lajjiSye kintu gate sarvvasmin kAle yadvat
tadvad idAnImapi sampUrNotsAhadvArA mama
zarlreNa khriSTasya mahimA jIvane maraNe vA
prakAziSyate |

XXl yato mama jIvanaM khrISTAya maraNa]ca
1AbhAya |

XXI kintu yadi zarlre mayA jlvitavyaM tarhi
tat karmmaphalaM phaliSyati tasmAt kiM vari-
tavyaM tanmayA na jJAyate |

XXIl dvAbhyAm ahaM sampIDye, dehavAsatya-
janAya khrISTena sahavAsAya ca mamAbhilASo
bhavati yatastat sarvvottamaM |

XXV kintu dehe mamAvasthityA yuSmAkam
adhikaprayojanaM |

XXV aham avasthAsye yuSmAbhiH sarvvaiH
sArddham avasthitiM kariSye ca tayA ca vizvAse
yuSmAkaM vRddhyAnandau janiSyete tadahaM
nizcitaM jJAnAmi |

XXVItena ca matto'rthato yuSmatsamIpe mama
punarupasthitatvAt yUyaM KkhrISTena ylzunA
bahutaram AhlAdaM lapsyadhve |

XXV yUyaM sAvadhAnA bhUtvA khrISTa-
sya susaMvAdasyopayuktam AcAraM Kkurud-
hvaM yato'’haM yuSmAn upAgatya sAkSAt kurv-
van kiM vA dUre tiSThan yuSmAkaM yAM
VArttAM zrotum icchAmi seyaM yUyam ekAt-
mAnastiSThatha, ekamanasA susaMvAdasam-
bandhlyavizvAsasya pakSe yatadhve, vipak-
Saizca kenApi prakAreNa na vyAkullkriyadhva
iti |
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XXVII tat teSAM vinAzasya lakSaNaM yuSmAka-
JcezvaradattaM paritrANasya lakSaNaM bhav-
iSyati |

XXX yato yena yuSmAbhiH khrISTe kevalaviz-
vAsaH kriyate tannahi kintu tasya kRte klezo'pi
sahyate tAdRzo varaH khrISTasyAnurodhAd yuS-
mAbhiH prApi,

XXX tasmAt mama yAdRzaM yuddhaM yuS-
mAbhiradarzi sAmprataM zrUyate ca tAdRzaM
yuddhaM yuSmAkam api bhavati |

1]

I'khrISTAd yadi kimapi sAntvanaM kazcit pre-
majAto harSaH kiJcid AtmanaH samabhAgitvaM
kAcid anukampA KRpA VA jAyate tarhi yUyaM
mamAhlAdaM pUrayanta

I ekabhAvA ekapremANa ekamanasa ekaceS-
TAzca bhavata |

I yvirodhAd darpAd vA kimapi mA kuruta kintu
namratayA svebhyo'parAn viziSTAn manyad-
hvaM |

IV kevalam AtmahitAya na ceSTamAnAH
parahitAyApi ceSTadhvaM |

V khriSTasya ylzo ryAdRzaH svabhAvo yuS-
mAkam api tAdRzo bhavatu |

VI sa IzvararUpl san svaklyAm IzvaratulyatAM
zlAghAspadaM nAmanyata,

VI kintu svaM zUnyaM kRtvA dAsarUpl bab-
hUva narAkRtiM lebhe ca |

VII jtthaM naramUrttim Azritya namratAM
svikRtya mRtyorarthataH kruzlyamRtyoreva
bhogAyAjJAgrAhI babhUva |
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X tatkAraNAd Izvaro'pi taM sarvvonnataM
cakAra yacca nAma sarvveSAM nAmnAM
zreSThaM tadeva tasmai dadau,

X tatastasmai ylzunAmne svargamartyapAtA-
lasthitaiH sarvvai rjAnupAtaH karttavyaH,

Xl tAtasthezvarasya mahimne ca ylzukhrISTaH
prabhuriti jihvAbhiH svIkarttavyaM |

XI ato he priyatamAH, yuSmAbhi ryadvat
sarvvadA Kkriyate tadvat kevale mamopasthi-
tikAle tannahi kintvidAnIm anupasthite'pi mayi
bahutarayatnenAjJAM gRhItvA bhayakampAb-
hyAM svasvaparitrANaM sAdhyatAM |

XII yata Izvara eva svaklyAnurodhAd yuS-
manmadhye manaskAmanAM karmmasiddhiJca
vidadhAti |

XV yUyaM kalahavivAdarvijatam AcAraM
kurvvanto'nindanlyA akuTilA

XV Izvarasya niSkalaGkAzca santAnAiva
vakrabhAvAnAM  kuTilAcAriNAJca 1lokAnAM
madhye tiSThata,

XVl yatasteSAM madhye yUyaM jIvanavAkyaM
dhArayanto jagato dIpakA iva dIpyadhve| yuS-
mAbhistathA kRte mama yatnaH parizramo
VA na niSphalo jAta ityahaM KkhrISTasya dine
zIAghAM karttuM zakSyAmi |

XVI yuSmAkaM vizvAsArthakAya balidAnAya
sevanAya ca yadyapyahaM  niveditavyo
bhaveyaM tathApi tenAnandAmi sarvveSAM
yuSmAkam AnandasyAMzI bhavAmi ca |

XVII tadvad yUyamapyAnandata madIyAnan-
dasyAMzino bhavata ca |
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XX yuSmAkam avasthAm avagatyAhamapi yat
sAntvanAM prApnuyAM tadarthaM tImathiyaM
tvarayA yuSmatsamlIpaM preSayiSyAmlti prab-
hau pratyAzAM kurvve |

XX yaH satyarUpeNa yuSmAkaM hitaM cintay-
ati tAdRza ekabhAvastasmAdanyaH ko'pi mama
sannidhau nAsti |

XXl yato'pare sarvve ylzoH khriSTasya viSayAn
na cintayanta AtmaviSayAn cintayanti |

XXI kintu tasya parlkSitatvaM yuSmAbhi rjJAy-
ate yataH putro yAdRk pituH sahakArI bhavati
tathaiva susaMvAdasya paricaryyAyAM sa mama
sahakArI jAtaH |

XXII ataeva mama bhAvidazAM jJAtvA tatk-
SaNAt tameva preSayituM pratyAzAM kurvve

XXV svayam ahamapi tUrNaM yuSmatsaml-
paM gamiSyAmlItyAzAM prabhunA kurvve |

XXV aparaM ya ipAphradlto mama
bhrAtA karmmayuddhAbhyAM mama
sahAyazca yuSmAkaM dUto madlyopakArAya
pratinidhizcAsti yuSmatsamlIpe tasya preSaNam
Avazyakam amanye |

XXVI yataH sa yuSmAn sarvvAn akAGkSata
yuSmAbhistasya rogasya vArttAzrAviti buddhvA
paryyazocacca |

XXVIl sa pIDayA mRtakalpo'bhavaditi satyaM
kintvlzvarastaM dayitavAn mama ca duHKkhAt
paraM punarduHkhaM yanna bhavet tadarthaM
kevalaM taM na dayitvA mAmapi dayitavAn |

XXVII ataeva yUyaM taM vilokya yat
punarAnandeta mamApi duHkhasya hrAso
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yad bhavet tadartham ahaM tvarayA tam
apreSayaM |

XXX ato yUyaM prabhoH kRte sam-
pUrNenAnandena taM  gRhllta tAdRzAn
lokAMzcAdaraNIyAn manyadhvaM |

XXX yato mama sevane yuSmAkaM truTiM
pUrayituM sa prANAn paNIkRtya khrISTasya
kAryyArthaM mRtaprAye'bhavat |

111
I he bhrAtaraH, zeSe vadAmi yUyaM prabhA-
vAnandata | punaH punarekasya vaco lekhanaM
mama klezadaM nahi yuSmadarthajJca bhra-
manAzakaM bhavati |

I yUyaM kukkurebhyaH sAvadhAnA bha-
vata duSkarmmakAribhyaH sAvadhAnA bhavata
chinnamUlebhyo lokebhyazca sAvadhAnA bha-
vata |

Il yvayameva chinnatvaco lokA yato vayam
AtmanezvaraM sevAmahe khrISTena ylzunA
zlIAghAmahe zarIreNa ca pragalbhatAM na kurv-
vAmahe |

IV kintu zarlre mama pragalbhatAyAH
kAraNaM vidyate, Kkazcid vyadi zarIreNa
pragalbhatAM cikIrSati tarhi tasmAd api mama
pragalbhatAyA gurutaraM kAraNaM vidyate |

Vyato'’ham aSTamadivase tvakchedaprApta is-
rAyelvaMzlyo binyAmlInagoSThlya ibrikulajAta
ibriyo vyavasthAcaraNe phirUzI

VI dharmmotsAhakAraNAt samiteru-
padravakArl vyavasthAto labhye puNye
cAnindanlyaH |
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VI kintu mama yadyat labhyam Aslt tat
sarvvam ahaM khrISTasyAnurodhAt kSatim
amanye |

VII kiJcAdhunApyahaM matprabhoH khrISTa-
sya yIzo rjJAnasyotkRSTatAM buddhvA tat sarv-
vaM kSatiM manye |

X yato hetorahaM yat khrISTaM labheya
vyavasthAto jAtaM  svaklyapuNyaJca na
dhArayan kintu khrISTe vizvasanAt labhyaM
yat puNyam IzvareNa vizvAsaM dRSTVA dlyate
tadeva dhArayan yat khrISTe vidyeya tadarthaM
tasyAnurodhAt sarvveSAM kSatiM svIkRtya tAni
sarvvANyavakarAniva manye |

Xyato hetorahaM khrISTaM tasya punarutthite
rguNaM tasya duHKhAnAM bhAgitvaJca jJAtvA
tasya mRtyorAkRtiJca gRhItvA

Xlyena kenacit prakAreNa mRtAnAM punarut-
thitiM prAptuM vyate |

XI mayA tat sarvvam adhunA prApi siddhatA
vAlambhi tannahi kintu yadartham ahaM khrIS-
Tena dhAritastad dhArayituM dhAvAmi |

XI he bhrAtaraH, mayA tad dhAritam iti
na manyate kintvetadaikamAtraM vadAmi yAni
pazcAt sthitAni tAni vismRtyAham agrasthi-
tAnyuddizya

XV pUrNayatnena lakSyaM prati dhAvan
khrISTaylzunorddhvAt mAm Ahvayata IzvarAt
jetRpaNaM prAptuM ceSTe |

XVasmAkaM madhye ye siddhAstaiH sarvvais-
tadeva bhAvyatAM, yadi ca kaJcana viSayam
adhi yuSmAkam aparo bhAvo bhavati tarhlz-
varastamapi yuSmAkaM prati prakAzayiSyati |
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XVl kintu vayaM yadyad avagatA Asmasta-
trAsmAbhireko vidhirAcaritavya ekabhAvai rb-
havitavyajca |

XVI he bhrAtaraH, yUyaM mamAnugAmino
bhavata vayaJca yAdRgAcaraNasya nidarzanas-
varUpA bhavAmastAdRgAcAriNo lokAn
AlokayadhvaM |

XV yato'neke vipathe caranti te ca khrISTasya
kruzasya zatrava iti purA mayA punaH punaH
kathitam adhunApi rudatA mayA kathyate |

XX teSAM zeSadazA sarvvanAza udarazcez-
varo lajjA ca zlAghA pRthivyAJjca lagnaM
manaH |

XX kintvasmAkaM janapadaH svarge vidy-
ate tasmAccAgamiSyantaM trAtAraM prabhuM
ylzukhrISTaM vayaM pratlkSAmahe |

XXl sa ca yayA zaktyA sarvvANyeva svasya
vazlkarttuM pArayati tayAsmAkam adhamaM
zarlraM rUpAntarlkRtya svaklyatejomayazarl-
rasya samAkAraM kariSyati |

IV

I he madlyAnandamukuTasvarUpAH
priyatamA  abhISTatamA  bhrAtaraH, he
mama snehapAtrAH, yUyam itthaM pabhau
sthirAstiSThata |

I he ivadiye he suntukhi yuvAM prabhau
ekabhAve bhavatam etad ahaM prArthaye |

I he mama satya sahakArin tvAmapi
vinlya vadAmi etayorupakArastvayA kriyatAM
yataste kllminAdibhiH sahakAribhiH sArddhaM
susaMvAdapracAraNAya mama sAhAyyArthaM
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parizramam akurvvatAM teSAM sarvveSAM
NnAmAnI ca jlvanapustake likhitAni vidyante |

IV yUyaM prabhau sarvvadAnandata| puna
rvadAmi yUyam Anandata |

V yuSmAkaM vinltatvaM sarvvamAnavai rj-
JAyatAM, prabhuH sannidhau vidyate |

VIyUyaM kimapi na cintayata kintu dhanyavA-
dayuktAbhyAM prArthanAyAJcAbhyAM sarvvav-
iSaye svaprArthanlyam IzvarAya nivedayata |

VIl tathA kRta IzvarlyA yA zAntiH sarvvAM
buddhim atizete sA yuSmAkaM cittAni manAMsi
ca khrISTe ylIzau rakSiSyati |

VII he bhrAtaraH, zeSe vadAmi yadyat satyam
AdaraNIlyaM nyAyyaM sAdhu priyaM sukhy-
Atam anyeNa yena kenacit prakAreNa vA gu-
NayuktaM prazaMsanlyaM vA bhavati tatraiva
manAMsi nidhadhvaM |

X yUyaM mAM dRSTvA zrutvA ca yadyat
zikSitavanto gRhltavantazca tadevAcarata tas-
mAt zAntidAyaka Izvaro yuSmAbhiH sArddhaM
sthAsyati |

X mamopakArAya yuSmAkaM yA cintA pUrv-
vam Aslt kintu karmmadvAraM na prApnot
idAnIM sA punaraphalat ityasmin prabhau
mama paramAhlAdo'jAyata |

X ahaM yad dainyakAraNAd idaM vadAmi
tannahi yato mama yA kAcid avasthA bhavet
tasyAM santoSTum azikSayaM |

XI daridratAM bhoktuM zaknomi dhanADhy-
atAm api bhoktuM zaknomi sarvvathA sarv-
vaviSayeSu vinlto'haM pracuratAM kSudhA]Jca
dhanaM dainyajJcAvagato'smi |
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XI mama zaktidAyakena khrISTena sarv-
vameva mayA zakyaM bhavati |

XV kintu yuSmAbhi rdainyanivAraNAya mAm
upakRtya satkarmmAKATi |

XV he philiplyalokAH, susaMvAdasyodayakAle
yadAhaM mAkidaniyAdezAt pratiSThe tadA ke-
valAn yuSmAn vinAparayA kayApi samityA saha
dAnAdAnayo rmama ko'pi sambandho nAsld iti
yUyamapi jAnItha |

XVI yato yuSmAbhi rmama prayojanAya
thiSalanlkInagaramapi mAM prati punaH
punardAnaM preSitaM |

XVI ghaM yad dAnaM mRgaye tannahi kintu
yuSmAkaM lAbhavarddhakaM phalaM mRgaye |

XVII kintu mama kasyApyabhAvo nAsti sarv-
vaM pracuram Aste yata Izvarasya grAhyaM
tuSTijanakaM sugandhinaivedyasvarUpaM yuS-
mAkaM dAnaM ipAphraditAd gRhlItvAhaM par-
itRpto'smi |

XX mamezvaro'pi khrISTena yIzunA svaklyav-
ibhavanidhitaH prayojanlyaM sarvvaviSayaM
pUrNarUpaM yuSmabhyaM deyAt |

XX asmAkaM piturlzvarasya
dhanyavAdo'nantakAlaM  yAvad  bhavatu|
Amen |

XXI yUyaM ylzukhrISTasyaikaikaM pavitra-
janaM namaskuruta | mama saGgibhrAtaro yUS-
mAn namaskurvvate |

XXI sarvve pavitralokA vizeSataH kaisarasya
parijanA yuSmAn namaskurvvate |
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XXM asmAkaM prabho rylzukhrISTasya
prasAdaH sarvvAn yuSmAn prati bhUyAt|
Amen |
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